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 NOTÍCIAS  NEWS 

                                                                     
                                                                     Aconteceu…  
“Surpreendente” 
Quem passou pelo Campo Pequeno, no dia oito de 
Julho, teve o privilégio de assistir ao Bazar 
proporcionado pelas Países representantes dos 
actuais Jogos da FISEC.  
Este é um evento já tradicional durante a 
realização dos Jogos. Onde quer que estes se 
realizem, o bazar está sempre presente.  
Todos os concorrentes que participaram nos jogos, 
foram convidados a trazer um produto típico da 
sua região e que puderam ser vendidos no evento.  
Nas tendas coloridas dos diferentes países 
pudemos encontrar doces tradicionais, artesanato, 
bebidas típicas, vestuário desportivo, bijuteria, 
entre outros…  
Este ano juntámos uma surpreendente  animação 
de luz, cor e alegria.  
Lisboa foi ainda presenteada com duas actuações 
musicais dos grupos: o Quarteto de Saxofonistas 
do Conservatório de Música de Sintra e os 
“Speakers”, da Escola Secundária de Alcochete, 
que levaram a multidão rubro com as suas 
irreverentes participações.  
A receita deste evento reverterá a favor da 
instituição de solidariedade social “Crinabel ”.  
Este Bazar expressou a identidade de cada país e 
traduziu uma pequena amostra e uma 
oportunidade para estes jovens e todos os 
visitantes conhecerem um pouco da cultura destes 
países. 
“Toca a Bazar…” 
 

  
                                                                             It happened…  
“Astonishing” 
 
Who, on the 8th of July, went to Campo Pequeno, had 
the privilege of attending to the Bazaar given by 
countries who participate in FISEC Games. 

This event is already a tradition during the games.  
Wherever they take place, the Bazaar is there.  

Every participant was invited to bring a typical product 
from their native country to be sold at the event.  

In the colourful tents of the participant countries we 
could find traditional candies, handcraft, typical drinks, 
sport clothing and jewellery.  

This year we gathered light, colour, joy and animation. 

Lisbon was also offered two music performances: the 
Saxophone Quartet from Sintra’s Conservatory and the 
“Speakers”, from Alcochete Secondary School, which 
caused great excitement in the audience. 

The profits from this event will be donated to Crinabel, a 
welfare institution. 

By representing each country’s culture, this bazaar was 
also an opportunity for people to know a little about 
different cultures. 

 

 “Let’s go…” 

 

                                                                               Hoje…  
O tempo passa a correr! A cerimónia de 
Encerramento está a chegar… Será pelas 21.00h, 
no Estádio Universitário.  
Claro que estamos a contar convosco para assistir 
a este evento.  
Para além da presença da actuação de diferentes 
escolas, entre outros momentos destacamos a 
passagem da bandeira ao próximo país anfitrião 
dos 64º jogos da FISEC. 

                                                                                        Today… 

Time is running. We are near the closure ceremony... It 
will be at 21pm, at University Stadium. 

 

We hope that all of you will be there. 

 

We will also have the flag handover to the next FISEC 
host country for the 64th games. 
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PROGRAMA 
 

 PROGRAM 
 

DIA 10  DAY 10 

Programa desportivo 

 Atletismo – Estádio Universitário 

o 14:00H/16:30H 

 Andebol – Estádio Universitário 

o 15:00H 

 Basquetebol 

o Masculino – Escola Secundária do 
Lumiar 

 8:30H; 10:30H; 12:30H 

 12:30H – Escola Secundária D. 
Dinis 

o Feminino – Escola Secundária D. Dinis 

 8:30H; 10:30H 

 Futebol – Estádio Universitário 

o 9:00H; 10:30H 

 Futsal – Estádio Universitário 

o 9:00H; 10:30H 

 Natação – Estádio Universitário 

o 9:00H/10:00H (aquecimento); 
10:00H/12:30H (competição) 

 Ténis de Mesa – Estádio Universitário 

o 9:00H/13:00H 

 Voleibol – Estádio Universitário 

o 9:00H (3jogos); 11:00H 

 

 Competition Programme 
 

 Athletics – University Stadium 

o 14:00H/16.30H 

 Handball – University Stadium 

o 15:00H 

 Basketball 

o Boys – Lumiar High School 

 8:30H; 10:30H; 12:30H 

 12.30H –D. Dinis High School 

o Girls - D. Dinis High School 

 8:30H; 10:30H 

 Football - University Stadium 

o 9:00H; 10:30H 

 Futsal – University Stadium 

o 9:00H; 10:30H 

 Swimming – University Stadium 

o 9:00H/10:00H (warm up); 10:00H/12:30H 
(competition) 

 Table Tennis – University Stadium 

o 9:00H/13:00H 

 Volleyball - University Stadium 

o 9:00H (3 matches); 11:00H 

 

 

Cerimónia de Encerramento (Estádio Universitário) 
 
                                                      21h00 - 23:00 
 

  

Closing Ceremony (University Stadium)  
 
                                   21h00 – 23h00 
 

 

Entrega Boletim 6 
  

Delivery of Bulletin 6 
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PROGRAMA DESPORTIVO/SPORTS PROGRAMME 

Entrega de Prémios / Victory Ceremonies 

                 Dia/day 10 Junho/july 

 

ATLETISMO/ ATHLETICS 

 

400m – Rapazes/Boys                  16h00 

300m – Raparigas/Girls                  16h00 

110m – Obstáculos - Rapazes/Boys                16h30 

110m – Obstáculos - Raparigas/Girls                16h30 

800m  – Raparigas/Girls                 16h30 

Disco/Discus throw – Rapazes/Boys                16h30 

Salto vara/Pole vault – Rapazes/Boys                 16h30 

1500m– Raparigas/Girls                 16h30 

3000m – Rapazes/Boys                  17h00 

Peso/Shot put – Raparigas/Girls                17h00 

Team Ceremony                  17h00 

 

NATAÇÃO/ SWIMMING 

 

Team Ceremony                                        12h30 

ANDEBOL/HANDBALL 

Rapazes/Boys - University Stadium – pav 1          16h30 

 

FUTSAL 

Rapazes/Boys - University Stadium – pav 1     13h00 

BASQUETEBOL/ BASKTBALL  
 

Raparigas/Girls - D. Dinis High School                13h30 

Rapazes/Boys –D. Dinis High School                13h30 

FUTEBOL/FOOTBALL 

 

Rapazes/Boys - University Stadium – pav 1     13h00 

 

 TÉNIS DE MESA/TENNIS TABLE 

 

Raparigas/Girls - University Stadium – pav 1       13h00 

Rapazes/Boys – University Stadium – pav 1        13h00 

 

VOLEIBOL/VOLEYBALL 

 

Raparigas/Girls - University Stadium – pav 2  13h00 

Rapazes/Boys – University Stadium – pav 2    13h00 
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 RESULTADOS DESPORTIVOS / COMPETITION RESULTS       

                   ATLETISMO/ATHLETICS 

                 

Raparigas / Girls 

 

200M 
 Final 

  Vento/Wind +0,0 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 125 DANIELA  FRANÇA POR 95 25,51 8 

2 1 NATASCHA BANGERL AUT 96 26,33 7 

3 138 FLÁVIA RIBEIRO POR 94 26,37   

4 86 NICOLE GATT MAL 97 26,46 6 

5 40 AUDREY GARNIER FRA 95 26,47 5 

6 85 RACHEL FITZ MAL 95 27,04   

7 28 JOLIJN VANGENEUGDEN FLA 94 27,42 4 

8 21 MAUD ASTAES FLA 95 DNF   
 

 

 

800M 
 Final 

      

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 53 SEGOLENE SOMBAERT FRA 94 02:15,60 8 

2 22 LOUISE CARTON FLA 94 02:17,35 7 

3 76 ANNA FERENCZ  HUN 97 02:19,25 6 

4 56 MAYLYS TERRIEN FRA 94 02:20,85   

5 97 FREDERIEK JANSEN PB 95 02:21,18 5 

6 130 CARLA MENDES POR 94 02:21,25 4 

7 69 ALIX WAITES GB 95 02:21,51 3 

8 97 FREDERIEK JANSEN PB 95 02:21,69   
 

 

300M BARREIRAS / 300M HURDLES 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 124 VERA FERNANDES POR 94 44,04 8 

2 80 MÓNIKA ZSIGA  HUN 96 44,56 7 

3 7 KATRIN PREINER AUT 96 46,83 6 

4 36 CHARLOTTE BRONNER FRA 95 47,23 5 

5 95 MARLOES BAK PB 94 49,41 4 

6 102 REINET VAN DER WAL PB 96 49,91   

7 8 HANNAH QUATEMBER AUT 96 52,42   
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SALTO EM COMPRIMENTO / LONG JUMP 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Vento/Wind Pt 

1 120 TERESA  CARVALHO POR 95 5,45 +2,3 8 

2 21 MAUD ASTAES FLA 95 5,32 +1,6 7 

3 36 CHARLOTTE BRONNER FRA 95 5,32 +1,3 6 

4 52 MORGANE SOHIER FRA 94 5,31 +2,5   

5 127 ANA  JORGE POR 94 5,15 +0,2   

6 144 LARISSA VIEIRA POR 95 5,00 +1,6   

7 136 KRYSTHYNA RESLER POR 96 4,87 +1,0   

8 9 ANNA ZAUNER AUT 94 4,71 -0,1 5 

9 102 REINET VAN DER WAL PB 96 4,67 +2,9 4 

10 106 BABETTE ZWAARD PB 94 4,66 +3,6   

11 104 IRIS VAN DER ZWAN PB 96 4,43 +1,0   

12 75 LILLA ENESEI  HUN 95 4,31 +1,6 3 

13 117 RITA BRYDI POR 94 4,26 +1,1   

14 72 CHARLOTTE WIGNALL GB 95 4,22 +3,0 2 

15 121 Mª INÊS COSTA POR 96 4,01 +2,4   
 

 

 

 

LANÇAMENTO DO DISCO / DISCUS 
 

 
Final 

 Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 57 JOHANNE YVIN FRA 95 30,04 8 

2 51 MEGANE RENOUARD FRA 94 29,33   

3 118 CRISTIANA  CAMPOS POR 94 27,96 7 

4 27 KRISTEN RASKIN FLA 95 24,71 6 

5 131 ANA FILIPA MENDES POR 94 23,24   

6 8 HANNAH QUATEMBER AUT 96 18,26 5 
 

                  

 

Rapazes / Boys  

 

200M 
 Final Vento/Wind +0,6 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 134 RICARDO PEREIRA POR 96 22,39 9 

2 146 RAFAEL MARTINS POR 96 22,89   

3 55 KEVIN TATARD FRA 95 23,00 8 

3 48 FLAVIEN MARTIN FRA 94 23,00   

5 70 OLIVER WELLS GB 94 23,56 7 

6 83 LUKE BEZZINA MAL 95 23,69 6 

7 23 DRIES DAVID FLA 95 23,87 5 

8 29 LORIJN VERBRUGGHE FLA 94 DNS   
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800M 
 

 
Final 

 Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 43 MEHDI HAMLILI FRA 94 1:56,57 9 

2 139 FRANCISCO RODRIGUES POR 95 1:56,69 8 

3 44 NICOLAS HERBIN  FRA 94 1:56,81   

4 84 CHRISTIAN LUKE CHETCUTI MAL 94 1:58,56 7 

5 133 RUBEN PARREIRA POR 95 1:58,69   

6 63 OWEN HAGGERTY GB 95 1:59,38 6 

7 122 JOÃO  CRUZ POR 94 1:59,44   

8 5 LUKAS HASSLER AUT 95 DNF 5 
 

 

2000M OBSTÁCULOS / 2000M STEEPLECHASE 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 33 SOFIANE ACHAB FRA 94 06:17,93 9 

2 42 VINCENT GODARD FRA 94 06:24,86   

3 6 LUKAS PERTL AUT 95 06:30,52 8 
 

 

SALTO EM ALTURA / HIGH JUMP 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 145 RAFAEL  VILAS BOAS POR 95 1,95 9 

2 26 BRETT JACOBS FLA 94 1,95 8 

3 49 ROMAIN PAROL FRA 94 1,83 7 

4 79 ÁRON STABISZEVSZKY HUN 94 1,75 6 

5 105 TIM VAN DER ZWAN PB 94 1,70 5 

6 113 MIGUEL BARRIGANA POR 96 1,70   

7 141 PEDRO ROSADO POR 95 s/m   
 

 

 

LANÇAMENTO DO PESO / SHOT PUT 
 

 
Final 

 Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 50 PIERRE RENAUD FRA 94 16,35 9 

2 116 CARLOS  BORNES POR 94 14,50 8 

3 87 JEAN GAUCI MAL 94 12,00 7 

4 49 ROMAIN PAROL FRA 94 11,96   

5 46 CAMILLE JANASZEK FRA 94 11,45   

6 26 BRETT JACOBS FLA 94 10,94 6 

7 111 HUMBERTO AFONSO POR 96 10,90   

8 92 DANIELE VENTORINO MAL 95 10,56   

9 14 JAIME ESTALELLA ESP 94 9,93 5 

10 101 PAUL SMIT PB 94 9,54 4 

11 99 BAS KROON PB 95 9,39   

12 118 CARLOS  BORNES POR 94 9,33   

13 123 DIOGO ESTEVES POR 96 8,63   
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4X400 
 

 
Final 

 Place/Lugar País/Country Nome/Name Dorsal/Bib Ano/Year Result Points/Pontos 

1 FRA 

FLAVIEN MARTIN 48 94 

03:27,43 9 
NICOLAS HERBIN  44 94 

MEHDI HAMLILI 43 94 

ALEXANDRE DENIS 38 94 

2 POR 

RAFAEL MARTINS 146 96 

03:30,17 8 
RICARDO PEREIRA 134 96 

JOÃO  CRUZ 122 94 

FRANCISCO RODRIGUES 139 95 

3 GB 

OWEN HAGGERTY 63 95 

03:44,79 7 
CHARLIE WHELLANS 71 94 

OLIVER WELLS 70 94 

ADRIANO RITCHIE 67 94 
 

           ANDEBOL/HANDBALL 
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BASQUETEBOL/BASKETBALL 

Raparigas /Girls 

 

 

 

Rapazes /Boys 
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FUTEBOL/FOOTBALL 

 

 

 

FUTSAL 
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TÉNIS DE MESA/TENNIS TABLE  

         Pares Mistos / Doubles Mixed 
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         Pares Rapazes / Doubles Boys 
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VOLEIBOL/VOLLEYBALL 

Raparigas /Girls 
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Rapazes /Boys 

 

 

          

 

Informações Úteis  Useful Informations 

 

Transporte para Cerimónia de Encerramento 

Os autocarros sairão da Cantina pelas 20h00 e 

pelas 20h30 em direcção ao Estádio Universitário 

de Lisboa (EUL). 

  

Closing Ceremony Transportation  

Transportation will be provided by bus to all participants 

at 08h00 pm and 08h30 pm.  The buses will depart from 

Cantina (Dining hall) towards the Ceremony site 

(University Stadium).  

Depois da Cerimónia de Encerramento, pelas 

23h15 e 23h45 os autocarros sairão do EUL e 

dirigir-se-ão à 5 OUT ou ao hotel SANA. 

 After the Closing Ceremony, transportation will also be 

provided towards 5 OUT and SANA Hotel. The buses will 

leave at 11h15 pm and 11h45 pm.  

 


